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Hirdetések

a kiadóhivatalban fogadtatnak eL 
Azonkívül az összes hirdetési 

irodákban.

H&&-BéC8kenk,
lApilya-atewi l-eá mám,

aová a lap szellemi részét illető 
miiuion közlemény intézendő.

Kiadóhivatal:
fielt* Fér. Pál könyvnyomdája 
Nagybeeekerek, Zápolya-utcza 1. 
hová a hirdetések, az előfizető* 
sak és a lap szétküldésére vo­
natkozó felszólalások intéxendők.
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Megjelenik
vasár- éi liaepoapak klvétilével 

■Minap állaté* 6 érakar.
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Felelős szerkesztő: Dr. Brájjer Lajos.
Telafei $1. náat.

Kedd február 27XXIX évfolyam 47 aaám.Nagybeoskerek, 1900

közterhek levonása után i dasági szeszgyár stb.) állíthat föl, vagy
ilyeneknek szövetkezeti alapon való tel- 
állithatását támogathatja.

21. A telepítés és illetve parcellázás­
fő és mellék jog-

számitott és a 
maradó átlagos jövedelme legalább is évi 
1600 koronát elérjen. A telep és illetve

60 kát. holdban volna

Rónay Jenő főispán a telepítésről.
(Folytatás.)

Irányelvek,
melyek a telepítés és parcellázást Illetőleg tör­

vényileg volnának megállapitandók.
1. A földbirtok jobb és belterjesebb 

kihasználása indokából egyrészt, a kerese­
tétől megfosztott vagy keresetet nem találó 
munkásosztály sorainak megritkitása 
pontjából másrészt, a jelenleg még 
eléggé kihasznált földterületeknek, léteit 
biztosító mennj iségekben való megosz­
tása mutatkozván szükségesnek, e czélból 
a telepítés, munkástelepek felállítása es
-------iimegfelelő tényezők, az

váró feladatok közé

parcella maximuma ............
2-állanitandó és igy oly területek, hol sál egybekötött összes

60 kai. ho’dnak á.kgos jövedelme nem Ügyletek bélyeg
éri el a fentebbi 1600 koronát, telepítésre lammt a telepek és kiosztott parceliá
és parcellázásra fel nem használhatók. öt első évben adómentese .

PTŐ A telepítés és parcellázás között 22. A telepes vagy parcellát nyert
kÚlömbség hogy a telepítésnél az 1 haszonélvező, egyszerű éves felesnek te- 

államui községet alakit, mig a parceliá- kintetik és ha az elévülés 50 éve alatt 
zásnál pusztán Csakis a földet adia már bármikor a feltételekkel ellenkező gaz 
meglévő közséc szegényebb sorsa lakóinak, kodást Űzne, ha a földet m e em

11 A telepes és a parcellái m ert ál- nem jól mivelné, ha engedetlenséget tanm
tál teljesítendő szolgálmányok nagyidból sitana, ha erkölcstelen, átía^VYJv fársa

ÄWÄÄ"! ÄÄÄXj
dálkodás után kapja meg, ez ««ben j «I.8.

egvál ásnak j teiep vagy

me

szem­
nem

az a

a telepítet«, .............
parcellázás, mint megfelelő ^ tényezők
állami megoldásra 
Boroztatnak oly ként, hogy a társadalomnak

ez által meg- azonban idicséretes közreműködése ^ m .
bénítva ne legyen. . 12. Te ep-

9 Az állam által foganatosítandó heiye nincsen.

a magánosok által célba vett telepítés és létesít. örökösödés tárgyát képezi ugyan, de
parcellázás a törvény korlátám belül » 14^ telep ált/meg. ! h°.k annyiban, hogy a mennyiben a

::xrf s;,:r sbbc aysteSu-* **41 ás*... -»•■* - - —•
felöl b. ill.pltb.ttik meg ..tiketigetuek pld. 1. forgs UiqyM* (Utá"„b.Twk.r- tirtikh.gyú liaetoötilveteti évei . 
mutatkozó föltételek. . torga nuza, DL forg.J"“BXyTv forga ! javára beszámíttatnak. Az államkincstár

3. A telepítés és parcellázás állam, máv.y, v li'rta ien^n vT iorgii fele rés* azonban a biróiiag elismert örökösök 
feladatának teljesítését lehetővé teendő, az búza, V. forga'e”ge"' g ! egyikét haszonélvezőnek elfogadni köteles,
ősiség eltörlésének és az italmérési ]Og ben teiepfa'il]p,ve paröellatulajdonos 1 ha csak meg vau bennük azon előfeltétel,
megváltásának mintájára, 50 év alatt tor- L :4 P,,’ v.wKm az állam ! mely a 1. és 8. pont alatt megállapit-
lesztendő 4-5% os állampapírok kibocsátása gazd»ságiq ‘e^k ^ irállyiltatik, el- hatott.

gfelelő alap teremtendő és az a ^“ik 1 támogattak és azoknak! 24. Mindezen kikötések a magántele-
• °n£j£ í’."ie«i-i“-»•«— „e :srr SS,£?:í

fentebbi célból a nm, tartozik. ^ éa m nyert kaiméval még külön föltételekhez is

üzletrészszel köthetők. , ,,
25 Munkástelepek felállításánál a

munkás háza a telepállitó által építendő 
föl és számára legalább két hold kerti eg 

j művelhető erület jelölendő ki a 800 
□-ölnyi belsőségen kívül, ha a munkás 
házzal már bírna, a telepállitónak házépi*

joga a műi való leszámolás kötelezett­
sége nélkül egyszerűen közigazgatási utón

éves elévülési használat

bi-

az

utján me
fölötti rendelkezés 
mivelési minisztériumra 

4. Ugyancsak a
Földmivelési minisztérium rendelkezésére 
bocsátandók az összes állami erdőségek, e 
a bizonyos célra természetben le 
kötött egyéb állami ingatlanok, az alapít­
ványi birtokok, nemkülönben a törvény­
hatóságok, városok és községek ingatlan 

i akként, hogy mindezeket tele­
pítés és parcellázás céVaira vagy ezen 
célok elérhetésének közvetítésére igénybe 
veheti, de a tulajdonosnak, a legutóbbi 10 
év kimutatható átlagos tiszta jövedelme 
után annak 25-szörös összegevei számított 
kártalanítást köteles a 3- pont alatt em i- 
tett alap állampapírjaiból névértekben

nyújtani. .
5 A 4. pont szerint me^ 

csere, avagy vétel alján a 3 pont a^alapból 
megszerzett, telepítés avagy Parce“ 
alkalmas ingatlanokon a nm. Fo 
minisztérium vagy uj telepedet 
vagy az ingatlanokat parcellázás utján bo 
csátja, kisebb részletekben, a kozfor

.gyén köteles legalább egy 
belépni a községben alakítandó azon szö­
vetkezetbe, mely az országos hitelszövet­
kezetnek képezendi fiókját.

17. Telepek felállításánál a házhelye 
két és belsőségeket per 800 Ü;ol, nem |
csak a telepesek, hanem a szükséges ipar- | ,
űzők számál(^ a9’ a'ny^lvános A^niunkatelepet nyert által fizetendő

Ä* r «sorsat. :;ä8 s» ttrSSS
serbr&s ÄÄ16"61" ,w"

községházat, gyepmesteri telepet, halót- 
íza . kórszobát, továbbá a femgyelók 

állami gabonamagtárt, 
és illetve a parcellát

nem

vagy

HÍREK,dát

lakóhelyeit és az 
18. A telepes

Wó febe^bérlője 50 éven kér szttil, ezen 

galomba. i . „00 telep. idő alatt ő fizeti az ingatlant terhelő osz-
B 6. Uj telepnek legalább 300 telep közterheket, biztosítja jég ellen tér
helyből kell állania és P®r®elláz,8 mégét és tűz ellen összes vagyonát és 5
legalább 100 parcella kerülhet ^sa ' évi kifogástalan használat után az ingaj

6 7. Telepesként vagy parcellatulaj ^ tulajdonjogát ingyenesen kapja meg.
ként csak jó magaviseletig szorga n , S telepes, mint a parcellát
iózan eléggé értelmes, egészséges, munka- az 50 éven át köteles
l>iró adósságtól lehetőleg mentes és becsű y ^ forga egész és lV-ik foi-

B nnvelő magyar honpolgár mágnesét ^ álUm-

fogadbató be. narcellatulajdo- kincstár javára a felállítandó - g
8. A telepestől vagy beszállítani, ezen

kívántatik^Ineg, d-pL kivtojoj, J» Uülön .

elnyerendö^ele^vag^parce ég roését U ^^^ldmivelési minisztérium,

Udff G"níidendőte,epbe,y ba szükségét ^

9. Az á sm álta^t kevesebb f'^Ttari feldolgozására az alap
ZS fehet minden esetre azonban ^oly , r/iparte^epeket (pld, gőzmalom, jaz-

nagynak kell lennie, hogyj----------------------------7 Hmádc -WU«*

Tájékoztató.
Február 27. Kerékpár-egylet víg eitélye.
A nÚKfürdó mindennap reggel. 6 órától délig

Bd« égisz nap «le

71/, óráig nyitva marad-

állít föl,
ál-

_ Városi közgyűlés. Nagybecskerek város 
holnap délután 3 órakor tartjaképviselőtestülete 

rendes havi közgyűlését.I Rezső torontáliHeitzmann 
kir. tart- hadnagy eljegyezte 

kedves leány»tj
— Eljegyzés.

földbirtokos, cs,
Glatz István apatini sorgyáros 
Mariska kisasszonyt.

és

Kun-Szöllösröl jelentik,
töltötték be Foris József 

lemondás folytán 
választók bizalma

Biróválasztás.
a múlt héten_ felül köteles a telepes a 

közintézmények törlesztése
I-8Ő forga fél tér-

hogy ott _
főszolgabíró elnöklete alatt 
megüresedett bírói állást. A 
ezúttal Zoppe Péterben egyesült.

- Halálozás. Mint őszinte ^vétte^ érte-ebeessa
nagyatyját gyászolja._______
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— Három uj községi hitelszövetkezet. A múlt 
héten (három uj hitelszövetkezet alakult meg 
Torontálban; az egyik Perlaszon, 
mánon, a harmadik Torontái-Ozorán alakult. A 
perlaszi szövetkezet elnökigazgatójának Bencze 
László gyógyszerész, könyvelőjéül Eisler Gyula 
tanító, a kumáni szövetkezet elnökéül Predra 
govits Péter esperes plébános, könyvelőjéül Baits

ozorai szövetkezet elnökéül

másik Ku-

György tanító, az 
Miklea Pál, könyvelőjéül Bontilovits Gusztáv 
igazgató tanító választatott meg. Az országos 
közp. hitelszövetkezetet az alakuló közgyűlése­
ken a megyei központi hitelszövetkezet elnök 
igazgatója Poroszkay Béla képviselte. A lakos­
ság mindhárom helyen élénk érdeklődést tanú­
sított és nagyobb számban jegyzett üzletrésze­
ket, mi annak az örvendetes jele, hogy a szövet­
kezeti eszme üdvös volta, a szövetkezetek utján 
elérhető gazdasági haladás és előnyök felismerése 
a köznép szélesebb rétegébe is behatol. E körül­
ménynél fogva remélleni lehet, hogy megyénk­
ben a községi szövetkezetek száma folyton sza­
porodni fog, különösen ha 
tése megfelelő lese. A fennemiitett uj szövet­
kezetek igazgatósága és felügyelő bizottsága 
élére oly férfiak választattak, kiknek eddigi mű­
ködése és jelleme biztosítékot nyújt arra, hogy 
a beléjük helyezett bizalomnak minden tekintet­
ben megfelelnek.

megalakultak veze-

— Adakozások a Petőfi-házra. (19. Folytatás.) 
Takács Antal gyűjtése Száján bán: Kovács 
Márton 1 kor., Budai János, Takács Antal, 
Takács Pál 40—40 fii)., Kabók János, Égető 
János, Tóth Péter, Karmans Tamás, Zombori 
Pál, Kormányos András, Bezdán Imre, Bumpford 
Imre, Barsi András, Hajnal Márton 20—20 fill., 
Pitka Béla, Setét György, Keszeg Imre, Tapasztó 
Antal, ifj. Ambrus János 
6 kor. 10 fill.
Halács János 40 fili., Varga Tóth András, Setét 
György, Palatínus János, Angyal Sándor 20 20
fill , Pitka Béla, Brunner Adolf, Keszeg Imre, 
Tapasztó Antal 10—10 fill., összesen 1 kor. 60 fill.
— Nagy Vilmos gyűjtése: Nagy Vilmos 70 
fill., Brunner Riza 30 fill., Brunner Adolf Löwy 
Márton, Bunford János 20— 20 fill., Pitka BJa, 
Bunford Ferenc, Setét György, Bunford Psl 
10—10 fill., összesen 2 kor. — Oovrik Sándor 
gyűjtése: Govrik Sándor, Dvorsák Anna 40—40 
fill., Marczinka Teréz, Brunner Julia, Brunner 
Lesutin, Ónozó Mihály, Baranyi Rozália, Lábady 
Pál, Hallal Lajos, Hallal Sándor, Simon Mihály, 
Madarász István, Csömöre János, Pótlaki Pál, 
Masa Antal, Matuska Tamás, Szöilössy Péter, 
Vargha János, Égető Jakab, Sípos János, Török 
István, Kéri István, Setét János 20—20 fill., 
összesen 5 kor. — Henne Károly gyűjtése: 
Jovánovics György 4 kor., Szabó Gábor, Pechs 
András, Sztankovits Milos, Rigyitaky Miiánné 
1—1 kor., Brarsits Jóca 50 fill., Henne Károly, 
Klein Simon 40- 40 fill., Terzin György 20 fill., 
összesen 9 kor. 50 fili.
Frigyes gyűjtése Pádén: Gottschling Frigyes 1 
kor., Herrenbach Ferenc, Burg Gábor, Epstein 
Henrik 40—40 fill., Róth 30 fi i. Funk, Henne 
20—20 fili., Kiss Ferenc 10 fill., összesen 3 kor.
— Beliczák György gyűjtése: Beliczák 
György 1 kor., Popov Ráda 40 fill., összesen 1 
kor. 40 fii!. — Dr. Flesch János gyűjtése: 
Dr. Flesch János 2 kor., Gálos őrmester, Besíics 
Dusán tanító, N. N., Rádóczy Aladár, Kampf 
Albert, N. N., Heliebranth Lajos 1—1 kor., N. 
N. 60 fill., Ispánovits Ferenc, Vuics Endre 
40— 40 fill , Összesen 11 kor. — Dr. Popper 
Sándor gyűjtése: Dr. Popper Sándor, Grézés 
Gyula, Klobucharich Károly 1 — 1 kor., Malonyay 
János, N. N. 40—40 fill., összesen 4 kor. 20 fill.
— T é s i t y Iván szerb plébános 1 kor. — 
Klobucharich Károly gyűjtése: Tisza 
Hegyes község 20 kor., Miren Vászó, Alexity 
Gyera, Markov Gyera 1—1 kor., Klobucharich 
Károly, Malonyay János, Bajkin Milán, Karabas 
Jóca, Pavlov Maxa, Györgyev Szvetozár 40—40 
fill., Momirov Jóca, Kaman Dusán, Klobucharich 
Béla 20—20 fill., összesen 26 kor. (Folytatjuk.)

— Halál a táncteremben. Uj Szent Ivánról 
jelentik, hegy Kiéit seb János odavaló módos 
gazda lázában izgalmas jelenet játszódott le a 
minap. Házi mulatság volt Kleitsch családjánál. 
A mulatságon részt vett Wischet Katalin fiatal 
leány is. A fiatal szép leány rendkívül jó kedvű 
volt. Szilajul táncolt a házigazda fiával, mikor 
egyszerre felsikoitott: „jaj a szivem !u és eszmélet­
lenül Összeesett. Hamar ágyra fektették, orvosért 
is küldtek, de mire az megérkezett, a viruló 
szép leány már meg 
ezélhtidés okozta, mind a mellett az ügyben
s vizsgálatot megindították.

—10 fill., összesen 
3 János gyűjtése:Ha

Gottschling

volt halva. Halálát szív

/
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1900. február 87”Torontál

I — Táncestély. Marton Andor, a nagy-— A farsang halála. Vidám kisasszonykAk,
solygó menyecskék, szenvedélyesen táncoló j becskereki aranyifjuság ezen rokonszenves tagja, 

urak, öltsatek gyászruhát! Még csak n'hány \ sikerült táncmulatságot rendezett tegnap este a 
órátok van hátra, hogy véget érjen esti nagy kaszinóban. R á c z Gyula lelkesítő muzsikája 
mulatságtok és rátok köszöntsön a bünbánás ideje. mellett a kora reggeli órákig együtt maradtak a 
Még egy éjjel áll számotokra készen, tele vigas- következő:
sággai, azután mehettek a templomba imádkozni. Asszonyok: Balás Ivánné, Beller Istvánná,
Ma van a farsang utniaó napja s hogy mi minden 1 Dániel Ferencné, Daun Gyuiáné, dr. Dellimanics
bolondság történt' » mulatozás« ..int farsang : £«jo8oé, F,u, Kornelné, Franz J. L. né dr. Hal- 
.. . , ^ , . , ... -11 i deg£er Lajosné, Haidegger Ödönné, ozv. Her-ldele alatt> *8t Bzambavehetik mar holnap, | telendy Gyuiáné, Kokits Jánosné, özv. Kollarich
hamvazó-szerdán. M ugyan nem hisszük, hogy ( Mihályné, Lowieser Mihály né, dr. Sauerwald 
igy legyen. Az csak olyan szólás mondás, mely j Báiintné, dr, Stassik Ferencné, Steinitzer Gézáné, 
azt állítja, hogy hamvazó szerdán a bűnösök | Virágh Vilmosné.
serege hamvazásra járul az oltár elé; a legtöbben, j T1 L 11 >’° k: Beller Antoinette, Bolemann

ha el ,s mennek a templomba, a böjt, muUtsi- Haidegger Valeria és Sárika, Kok.ts Márta| 
gok miatt nem érnek rá arra, hogy bűneiket Kollarich Erzsi, Lowieser Berta és Leonka, 
számolgassák. A húshagyó kedd és a hamvazó- Steinitzer Ilona, Virágh Mariska, 
szerda csak a kalendáriumban jelöli meg a farsangi 
mulatságok végét, de azért

mo

:

— Egy hírlapíró házassága. A népszerű 
mulatozás csak nótát igy is lehet variálni: Még a bohéméletnek 

tovább tart a böjtben is, ha nem is olyan tűnte- i8 vége szokott lenni. A bohém, akinek izzóbb 
tőén, nem is olyan nagy zajjal, de épen olyan a vére, mint más halandóé s aki utolsó csepp 
kedélyességgel. Különben nem is olyan nagy sor j véréig védi a közönség érdekeit, — vagy el- 
a farsang halála, mert jóformán senkit sem érint, j ztillik a világ taposó malmában, vagy meg- 
Az emberek ugyanis nagyjában két csoportba váltatja magát egy édes, tisztaszivü leánytól, 
oszthatók. Az egyikbe azok tartoznak, akiknek aki szerető, hü párja, buzdító ja, vigasztalója 
mindig farsangjuk van ; a másodikba azok, akik- kíván lenni egy nehéz életen keresztül. Bohém­
nek soha sincsen farsangjuk. Az előbbiek nem esküvőről veszünk ma is hirt. 0 s z t i e Andor.'
veszik észre a farsang hivatalos halálát, mert a „Délmagyarországi Közlöny“ fömunkatársa, 
az ö vérük, kedélyük, lelkületűk nem ismeri a ma délelőtt esküdött örök hűséget a szárcsái 
mulatozás megszakítását, mindig vigak, mindig róm. kath. templomban 
farsangolnak; az utóbbiaknak meg épenséggel ki asszonynak, néh. Engels Miklós gyertyámosi 
mindegy: kezdődik e a farsang vagy végződik, j földbirtokos és takarékpénztári igazgató bájos és 
mert nekik minden napjuk hamvazószerda, amikor szeretetreméltó leányának. Tanuk voltak: Kis- 
számba veszik bűneiket, fogadkozásokat tesznek ; faiudy Péter ügyvéd és Drégits Miklós a 
a jövőre és tönk magukat tovább a munkában. I Temes-Béga vizszabályozó társulat nagybecskereki 
Nagyon kévés vagy talán nincs is olyan ember, | főellenöre. A polgári esketést Meng József 
aki a kalendárium szerint rendezné be az életét: ; szárcsái anyakönyvvezetö végezte. egyházi 
farsangban mulasson és hamvazó szerdán busul- i áldást Engels János dn csanádegyházmegyei 
jón. Bármiként álljon is azonban a dolog, tény j kanonok akadályoztatása folytán, Teffert Ferenc 
az, hogy ma van a farsang halála. A kaszinó temesvári hitoktató adta a fiatal párra megható, 
padlói, fényesre súrolva, még táncra várják a i szép szavak kíséretében. Délben a menyasszonyi

háznál fényes lakoma volt, mely alatt számos 
fe köszöntő hangzott el

Engels Eleonóra

fiatal párokat, szólni fog a zene, nagy lesz a 
vigasság & biciklisták bálján éjfélen túl is, 
egészen virrad.ig. Mikor azután derengeni kezd, 
Mitó leteszi vonóját s kiürül a terem. A sok 
édes ábránd. melyet tánc közben ott szőtt nem 
egy fiatal leány, eloszlik a semmiségbe s vége a 
dinomdánomnak. Valami öreg nénike csoszog 
végig a tán colók lábaitól összemaszatolt padlón, 
hogy söprűjével ismét rendet csináljon s amikor 
ott te ez vesz, az egyik sarokban egy kis darab 
csipkét, összetaposott selymet, hervadt virágot 
talál. Ki tudja tegnap éjjel kinek a keblén 
pihent még a kis virág, do bizony azért most 
csak kisöprik. Es ez a farsang igazi halála!

fiatal párra, kiket 
mindenünnen őszinte kívánságokkal és üdvöz­
letekkel halmoztak. Az uj házaspár nászúira 
indult.

— Színészet a megyében. Pancsovárói írják: 
A napokban érkezik városunkba Bokody Antal 
szintársulata. Bokody neve előnyösen ismeretes 
s ép ezért reméljük, hogy közönségünk, mely 
már régóta nem részesült a színi művészet nemes 
élvezetében, pártolni fogja tömeges látogatásával 
annál is inkább, mert oly sok jó darab előadását 
ígéri, melyek a főváros színházaiban is állandóan 
műsoron vannak. Ilyenek : Borús szerelem, Bűnös, 
Henschel fuvaros, Második feleség. Szent vagy 
őrült ? Gyurkovics lányok, Hipnotizált anyós, 
Hálókocsik ellenőre, 40 éves kis lány, Menyem, 
Vasúti baleset, Asszonyok a kaszárnyában, 
Szabadkőmivesek, Gimesi vadvirág, Felhőszaka­
dás, Kuruc furfang, Gésagimnázium, Oroszlán­
vadász, Egyiptom gyöngye, Szulámith, A bolond, 
Eszter stb. A társulatnak saját zenekara van.

—- A városház folyosójáról. Nagy sokadaiom 
volt vasárnap a városháza folyosóján. Ügyes 
bajos emberek és asszonyok tömege lepte el a 
rendőrségi hivatalokat. Két muzslyai menyecske 
is diskurálgatott családi ügyeket latolgatván.

Az egyik panaszosan mondta:
— Az uram mindig iszik, nem tudom le­

szoktatni róla. Pedig kár, hogy teszi, mert egy- 
egy züllés után másnap teljesen össze van 
törve.

— Kerge, a riporter. A délelőtti órákban rémesen 
kezdett csilingelni szerkesztőségi telefonunk- Azt hittük, 
egy kósza istennyila ütött a drótokba, azonban kellemetlenül 
csalódtunk. A megszólaló bang ugyanis Kerge ur hangja volt.

— Egy percet sem akartam veszíteni, hogy a leg­
újabb csodafelfedezésről értesítsem önöket-

— Ember, ön visszaél a telefon tökéletlenségével, 
mely csak hangot közvetít és pofokat nem.

— Hahaha! trillázott Kerge, ön még könyörögni fog, 
hogy jöjjek személyesen a szerkesztőségükbe bővebb rész­
leteket adni

Szerkesztőnk egy revolvert sütött el a telefon szája 
előtt. Nem használt- Kerge csak ezt a megjegyzést tette:

— Kedves egészségére.
A nyomorult a mi tüsszentésünknek minősítette a 

dörrenést! Aztán folytatta :
— Megbuktatom a vasutat, befüthetnek velük.
— Fütsék be maga számára a poklok fenekét.
— Köszönöm, nem vagyok fázékony. Ellenben vegye 

ön és az egész világ tudomásul, hogy többé nem kell 
utón menni Nagykikindára. Nagybecskerek és Kikinda közt 
megszűnt a távolság. Minden utas abban a percben ott 
van, a mikor akarja.

— András, ordított szerkesztőnk a házi szolgához, 
értesítse a József-kóiházat, hogy uj lakó érkezik

Kerge rendületlenül tovább telefonált: — Ön nem 
Tamás és mégis kételkedik ? Ncs feleljen: Két jó lóval 
menny idő alatt juthat el Kikindára?

— Öt óra alatt.
— Helyes. Tehát négy lóval 2'/, óra alatt, hat lóval 

1 és egy negyed óm alatt, nyolc lóval pedig . . . nos, 
kiáltson egy viharos éljent!

— Úgy éljen maga, a hogy »éljen.«
— Ó szánalmas együgyüség! Hát nem jön rá a 

csodafelfedezésre ? Ha nyolc lovat befogatok, akkor el sem 
kell indulni, mert már ott vagyunk Nagykikindán. Akar-e 
részvényes lenni vállalatomban?

Mire rákontráz a másik:
— Az még nem baj. Az én uram is iszik. 

Hanem akkor aztán másnap — én vagyok ösz- 
szetörve.

vas-

— A királyné szobája a párisi kiállításon.
Megboldogult királynénk nehány hónappal halála 
előtt megbízta Hauszmann tanárt, hogy 
nan epitendo budai váriakban részére egy magyar 
stiiü szobát tervezzen. A tervezet elkészült és 
szobaberendezést Lengyel Lőrinc szegedi jóhirü 

kir. udvari butorgyáros remekül készítette 
el. A gyönyörű magyar stiiü berendezést, mely 
a magyar bútoriparnak dicséretére válik, a ma- 
gyar kormány megbízásából Párisban kiállítják. 
Mielőtt azonban azokat elküldötték volna, az 
iparművészeti múzeumban Budapesten kiállították, 
ahol ö Felsége a király a berendezést megtekin­
tette és nagy megelégedését fejezte ki a remek 
munka fölött. Lengyel Lajoshoz, a bútorgyár 
egyik tulajdonosához több kérdést intézett 
király a szegedi munkaviszonyokról.

az ujon-

a

cs. es

Kábel-táviratot menesztettünk Edisonhoz, hogy sür­
gősen találja fel, miként lehet telefonikus utón valakit fel-
képelni.
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i__ Áruló csizma. Klekk községben Gesz- j Budapest, febr 26. (A „Tor ont ál“
mann Miklós ottani lakos kárára lakészobá- ’ eredeti táv) A burok Bloemfontaintől
jábói ablakai beverese után egy bődön zsírt. | harminc mértföldm ire összpontosítani igye- 
e^y téli kabátot, egy pár u, csizmát es egy ruha { k , f • . 6’
száritó kötelet elvittek. A csendörség a tettest • n C 4PA '" '
juhász István csávó si illetőségű csavargó sae- | Budapest febr 27. (A „ T or untál“ 
mélyében Szerb-Ittebe községben letartóztatta, ép- | ered. táv.) Buller tábornok f. hó 23-án 
per. midőn a csizmákat eladni akarta. A lopást í több támadást intézett a burok hadállásai
beismerte s nyomban átkisértetett a naeybecs ; el, de veszteségei visszaveretett,
kereki kir. törvényszék fogházába. ; 7

Hirdetések.
s

Hirdetmény.
5 Nyerő község képviselőtestülete a

községi határnak kataszter szerinti felmé­

rését és helyreál itását s azután a birtok­

nak karókkal való megjelölését határozta
el. A karókat a birtokosok kötelesek szol-

— Nyilvános nyugtázás. Folyó hó 21 én
bftsahidi Önkéntes tüzobó egyesület saját pénz- \ 
tára alapjának gyarapítására zártkörű táncvigal- j 
mát rendeiett, a mely minden várakozáson felül j 
sikerült. Felülfizettek : Szávits Szilárd 16 kor. 80 ; 
fili., EremiiS Pál 10 kor., Szaitz Pál 6 ’ or., j 
Konstantin József 6 kor., Kastory Antal 4 kor. 80 j 
fik., Milin Pá! 4 kor., Bürbuiovit* Péter 3 kor. 20 ■ 
fül., Krausz Hermán 2 kor. 40fill.. TeodorovitsMoja 
2 kor., Bekk Ferenc 2 kor., dr. Roth Samu 1 kor. j 
40 fili., H.mej G iza 1 kor. 40 fül., PM János ■
1 kor 40 fili., Iritz Mátyás 1 kor. 20 fii!.. Huhn ;
Mihály 1 kor 20 fili., Gruity Zsivoin 1 kor. 20 j 
fili., Gruity Dusán 1 kor. 20 fili., Posity Katica 
1 kor., Nikdics Sebő 80 fili., Peresíts István !
80 fili., Fogaras Tamás 80 fili, Gilvásy Anna ,
80 fili., Bánfy Gyula 80 fii!., Gabarov Negován j 
40 fii!., Koszó Sándor 40 fili., Valter N. 40 fül.,
Miolszky János 40 fii!., Tiíz János 40 fili ,
Meder János 40 fili., Radovits Pál 1 kor. 40 
fili., összesen 75 korona.

— Erőszakos hivatalkeresö. A napokban 
egyik este beállított Perisics János karlovai jg 
községi iegyaöhöz Jan kiin Velimir ugyanottani 
lakos és a többi közt kijelentette, hogy mind­
addig nem távozik, mig a jegyző neki vala- ; ßma iqqq áprilisra 
melye» alkalmazást nem ad, mert nem képes j Huza l9()a 8zept -re 
egyáltalában megélni csaladjával együtt, li.aoa ... r
tuszkolta kifelé a jegyző, hiába mondta neki, 
hogy jöjjön el másnap, a hivatalkeresö csak nem u
akart távozni. Vég; e a jegyző segély kiáltásaira ; ■ eug. r- 
emberek jöttek, akik megszabadították a jegy­
zőt kellemetlen vendégétől, akit magán lak meg 
sértése miatt feljelentett a bíróságnál.

Cronje kapitulált.i

Budapest, február 27. A („Tor ont ál“ 
ered. távirata.) Londonból jelenik : Roberts 
lord ma reggel a következő táviratot küldte 

a hadügyminisztériumba Pardebergböi:

„Cronje búr tábornok ma reggel ösz- 
szes csapataival feltétlenül megadta 
magát Cronje jelenleg mint fogoly tar­

tózkodik táboromban.“

gáltatni.
Felhivatnak ezen munkára vállalkozó

földmérnök urak, hogy zárt ajánlataikat 
folyó évi március hó 15-ig Nyerő község 
elöljáróságának küldjék meg.

Bő ebb felvilágosítást a községi elöl­
járóság hái mikor ad.

Nyei ő 1900. évi február hó 23-án.
Londonban nagy az erem. ámbár a 
u mé korántsem ért v et.

Nyerő község elöljárósága.205—3.1

209—1113901. tlkvi szám 1899.
Határidő üzlet.

Budapest, febr 27. (*
Ll<n d-társulat táv.)Kielégítő kínálat me I tt 

kereslet lanyha, ehhez képest ax árak 
estek 10 fillérrel métermázsánkmt.

Köttetett:

Árverési hirdetmény és árverési 
felteteiek.

L: • rí- k i< i a

i a
A nagybecskereki kir. törvényszék, 

mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 
hogy a királyi kincstár végrehajtatónak 
Kornya Andria és Petra jankahidi lakos 
végrehajtást szenvedő elleni 54 frt 50 
kr. tőkekövetelés s jár. iránti végrehaj­
tási ügyében az árverést elrendelte.

Ennek folytán a nagybecskereki kir. 
törvény szék területében levő Román Écska 
község” 1361. sz. tjkvben 951/6., 1187/b. 
hrsz. a. felvett 2 hold szántó 8/l0 része 
468 frt 80 kr kikiáltási árban IhOO. évi 
márczius hó 19 ik (tizenkilencedik) napjának 
délelőtt 10 órájakor Román-Éc.ska községhá­
zánál megtartandó nyilvános árverésen 
következő feltételek alatt fog eladás alá 
kerülni

7.40—7 41 
7.68-7 69 
6.31 — 6.32

5 015.
5,10—5 11. maiusra

KÖZGAZDASÁG.
— Hűtlen komédiásnö. Orosz János erő 

művész B arán da községben Ba ii ncski János
korcsmájában ütötte föl tanyáját. Előadás után Március 4. Az első módosi hengermalom r.-t. VIII-ik
egyetlen hölgye és kellékese, akit Miss Alice évi rendes közgyűlése.
néven szerepeltetett, aki különben a többi kört : Március 4. A Nagybecskereki takarék- és előlegezést
a feleséget is pótolta nála, kei eket oldott. Ez társaság az osztr -magy. első általános tisztviselő-egyletnek
még nem lett volna a legnagyobb ba,, de magé- , Márdug *» A >Bánlak tözsígi hitelszövetkezet,
val vitte egyetlen kitanult tudós kutyáját ~s j m évi reM(jes közgyűlése.
összes rekvizitumait. Siralmas pan» »zaU a Csend , Március 8. A »Kis-zombori segély-egylet s hitel-
őrség segített, csakhamar előkerült a szőtte- • szövetkezet* XVI. évi rendes közgyűlése, 
vény Miss, aki különben Petrozsényban látta j Március 18. A Toráki hitelszövetkezet mint az orsz.
meg a napvilágot és a Müller Nina névre ball : közp. hiteíszöv. tagja rendes közgyűlése, 
gat, előkerült a kutya, no meg a keVékek. Ezé- í 
két Orosz János birtokába vette s keblének hői j 
gyét útjára eresztette.

Takarékpénztári közgyűlések.

1. Ha a megállapított kikiáltási áron 
ígérete senki sem tenne, az árverésre 

| kitűzött birtok szükség esetén a kikiáltási 
I áron alul is el lesz adandó.

:

2. Árverezni kívánók tartoznak az in-FomöI Mm Mm i gáti an kikiáltási árnak 10°/o-át, vagyis 46 
j frt 88 krt készpénzben, vagy az 1881: LX. 
j t.-cz. 42. §. jelzett árfolyammal számított s az 

1881. évi november hó 1-én 3333. sz. alatt 
kelt m. kir, ig. min. rendelet 3. §-ában 
jelölt óvadékképes értékpapírban a kikül-

1881. évi

— Megszurkáít bakíer. Réva Újfaluban 
hangos kedvteléssel járta az utcákat egy guban­
cokból álló társaság. Üvöltő dervisek módjára ! 
kiabáltak és minden ház ablakait megzörgették, j 
olyikat pedig be is vertek. Bregyó Simon éj- | 
jeli őr két társával a kiabáló csapat után ment, j 
és figyelmeztette a „pálinkás“ fiatalságot, hogy : 
csendesebben lármázzanak Pusztában elhangzó 
szó volt a figyelmeztetés, mert bizony a duhaj 
legények csak annál jobban ordítoztak. Útja 
arrafeleié hozta Jencsa Sebőköt, akinek ked- 

egyetlen fia a duhajkodók közt volt s azt 
hívén, hogy a bak terek ezt bántalmazzák, oly­
módon kelt fia védelmére, hogy se szó, se beszéd, 
egy nagy konyhakéssel hátba szúrta Bregyót, 
akit csak vastag szűre mentett meg, hogy meg 
nem halt, de igy is sok vért veszített. A szúr 
káló atyafit a pancsovai kir. törvényszék fog 
házában helyezték el.

l; lágy Becsksrekre, illetve Nagy-Becskerekrői,
Érvényes 1889 november hó 1-től.

■

Érkezik:
h bégapartí fthév.) pálya.
üdva: r

a) fi nagy becs
; dött kezéhez letenni, vagy az

Zsombolyáról: délelőtt 8 óra 49 p.; éjjel 9 óra 46 p ^X. t, C- ' §"a értelmében a bánat
Partcsováról: este 6 Óra 09 P. pénznek a bíróságnál történt elő leges eine*

(An tál falva, Számos, Szécsányon át) d e. j lyezéséről kiállított elismervényt átszol-
I il ora 4* p gáltatni

Aníalfaívaro! reggel 7 óra 21 p. : °
Temesvárról: délelőtt n óra 45 p. ; este 6 óra 87 p ; ;

éjjel 9 óra 46 p.
Yerseczröi: délelőtt 8 óra 49 p. ; éjjel 9 óra 46 p.
Alíbunárrói: éjjel 9 óra 49 p.
Zsombolyáról: (keskenyvágáuyu vonalon) délelőtt 11 óra i 

20 p,; este 6 óra 46 p.
Csöszteiekröi : jkeskenyvágányu vonal) reggel 6 óra 24 p.

(csak minden kedden, pénteken és 
vasárnap).

vés
Az árverési feltételek többi pontjai 

a hivatalos órák alatt ezen kir. tvszék 
i tlkvi irattárában s Román-Ecska község 

elöljáróságánál megtekinthetők.
gybecskereki kir. tvszék 

mint telekkönyvi hatóságnál, 1899. évi 
deczember hó 18-án.

Kelt a na

Grcski Szilárd,
kir. tszéki biró.TÁVIRATOK. b) a nsgybecskereki (nfenbvt) pályaudvarra:

Budapest—Nagy-Kikíndáról: reggel 7 óra 52 p.; dél­
után 4 óra 46 p.; éjjel 10 óra 22 p.

Zátonyra került yőzös.

Budapest, február 27. (A „T or on tá 1“ 
ered. táv.) Sassnitzb >1 jelentik, hogy a 
„Rex“ nevű svéd postagőzös egy záto­
nyon megfeneklett. Öt asszony vizbefult.

Tenvész-bikafödni:
a) a nagyhecskerek-bégaparti (thóv.) pály 

udvarról:

Zsombolyára: éjjel 3 órakor; délután 6 óra 30 p. 
Pancsovára: reggel 8 óra 07 p.

„ (Szécsány, Számos és Antalfalván át) éjjel
3 órakor.

Autalfalvára: este 6 óra 40 p.
Temesvárra: éjjel 3 órakor; délelőtt 9 óra 31 p.; dél­

után 6 óra 30 p.
Verseczre: reggel ö óra 59 p. ; délután 5 óra 30 p. 
Alibunárra : reggel 5 óra 69 p.
Zsombolyára: .keskenyvágányu vonal; délelőtt 10 óra 

36 p. ; este 6 óra 03 p.

5i-

1 darab szimenlhali és 1 darab 
pinzgaui, tenyész-igazolványnyal,
2 évesek, tiszta vérű apa- és 

anya-állatoktól származnak,
ela.d.6.

ftlakarewicz Arthur.
tiszttartó

Laudontanya, per Veraecs.

Luccheni.

Bud&pest, febiuár 27. (A „Torontál“ 
eredeti táv.) Géniből jelentik: Luccheni 
tagadja, hogy az igazgatót megölni akarta 
volna. Az cnkészitette szerezámot öngyilkos­
sági célzattal tartogatta. Hosszabb magán­
zárkával fogják megbüntetni.

A transzváli háború.
Budapest, február 27. (A „Tor on t á I“ 

ered táv.) Londonból jelentik: Ladysmith- 
ből f. hó 23-án ötezer bar Oranjéba ment.

6) h nagy becskereki (nknbvt) pályaudvarról:
: del-Nacy-Kikinda- Budapestre: reggel 5 óra 46 p.

előtt 11 óra 49 p.; este 7 óra 05 p.
*06—3.1

Dr. Brájjer Lajos távollétében a szerkesztésért 
felelős Ißayer Rezső.

I

3ToronfAt.1. febrdli 27.
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1900. február 27.Torontói.
4 212-1.15 1140. tlkvi szám 1900.

Árverési hirdetmény.
A törökbecsei kir. járásbíróság, mint 

tlkvi hatóság közhírré teszi, hogy a 
gykikindai közgazdasági bank végre- 

hajtatónak Juricsin Gyér a karlovai lakos 
végrehajtást szenvedd elleni 4820 kor. 
iránti végrehajtási ügyében, nemkülönben 
Popov Péra karlovai lakos 700 kor., a 

gykikindai népbank 6000 korona, a 
beodra-karlovai takarék- és előleg szövet­
kezet 1700 korona s jár. irár ti követelé­
sének behajtása végett is a területén levő 
Karlova község határában fekvő 1130. sz. 

Felhívom pályázni óhajtókat, hogy tjkvben A I. 687. brw 446. Bis». 861. 
szabályszerűen felszerelt pályázati kérvé 1202 1996 2291. és 2600 hm. a. fog.
„veiket folyó évi március hé 15-éig hiva- ah ingatlanok Veszkov Gávra kurlom 
tatomhoz nyújtsák be. »kos által tett 3729 korona utóajánl, ,

Csene 1900 évi február hó 23-án. árban 1900. évi márczius ho 2-lk napjának 
V8ene’ d. 6. 8 órajakor Karlova községházában

árverés alá fog bocsáttatni és az utóaján­
lati áron alul nem fog eladatni.

Venni szándékozók tartoznak a kiki-

Torontálvármegye csenei járás föszolgabirája.
204—SÍ

210—1.118694. llkvi’seám 1896. ^

Arv®r^8Í hirdetmény es 
árverési felteteleh*
A nagybecskereki kir. törvényszék, 

telekkönyvi hatóság közhirré teszi, 
hogy a kir. kincstár végrehajtatnak Roffo 
Mátéi jankahidi lakos végrehajtást 
védő elleni 252 frt 60 kr. tőkekövetelés s 
jár. iránti végrehajtási ügyében az árverést
elrendelte.

Ennek folytán 
törvényszék területében levő Jankahid köz­
ség 411. sz. tjkvben 1096/a/e/U, 1084/a/e/4. 
hisz. alatt felvett 3 hold 10661V, D-öl szántó 
484 írt, 1603/a/e/1. hrszám alatt telvett 
610 D-öl szőlő 32 frt, 685/e, 749/a, 1031/a., 
1142/a., 1298/a/2., 162i/a. hrszám alatt 
felvett 4 hold szántó 783 frt, 685/b., 1031/b., 
1298/b. hrszám alatt felvett 3 hold szántó 
620 frt kikiáltási árban 1900- évi március 
hó 17-dik (tizenhetedik) napjának délelőtt 
10 érájakor Jankahid községházánál megtar­
tandó nyilvános árverésen következő telté­
telek alatt fog eladás alá kerülni.

1. Ha a megállapított kikiáltási áron 
felül ígéretet senki sem tenne, az árverésre 
kitűzött birtok szükség esetén a kikiáltási 
áron alul is el lesz adandó.

2 Árverezni kívánók tartoznak az 
ingatlan kikiáltási árnak 10%-át, vagyis 
48 frt 40 krt, 3 frt 20 krt, 78 frt 30 krt, 52

1881. évi

964. sz. 1900.

Pályázati hirdetmény.
A gyertyámosi körállatorvosi állásra

ezennel pályázatot hirdetek. Az állással 
kötve évi 500 frt fizetés, Gyor­

son, a kör székhelyén, a husszemlé 
és a szabályrendeletileg megállapí­

tott látogatási dijak.
A körhöz tartoznak Gyertyámos szék­

hellyel Kis Jécsa, Nagy-Jécsa, Csatá i, 
Horvát-Kécsa, Román Kécsa, Németh köz 
oégek.

na

mint
egybe van

szen­

na

n.-becskereki kir.a

k:U z b a 8 i c h,
főszolgabíró.

n
g
gÚjvár község elöljáróságától. 1.áltási ár 10°0-át készpénzben, vagy az 

1881. LX. t.-c. 42. §-ában jelzett árfolyam­
mal számított és az 1881. évi november

» . hó 1-ón kelt 3333. sz. Igazságügyminiszteri
Újvár község tulajdonát képezd j rendelet g §_ában jelölt és óvadékképes-

nagy*RoOsma épület j nek nyilvánitott értékpapírban kiküldött
a hozzá tartozó melléképületek és beltelekkel együtt ; kezéhez letenni, vagy neki a bíróságnál
1900. évi március hó 14-én d. e. 9 órakor Újvár előlegesen elhelyezett bánatpénzről kiálli- 
község tanácstermében, zárt Írásbeli ajánlattal tott elismervényt átszolgáltatm. 
egybekötött szóbeli árverés utján fog legtöbbet Vevő köteles a vétel árt 3 egyenlő
ieórőnek 1900. évi április hó l-től bezárólag 1901. j részletben és pedig az elsőt az árverés 
évi december hó 31-éig bérbe adatni. j jogerőre emelkedése után 16 nap a mi-

Kikiáltási ár évenként 600 korona, melynek sodikat30nap,azutolsót45 napa a ,mmdeg 
10°/0-a bánatpénz fejében leteendő. az árverés napjától szám,tandó 6 /, kamat a.

Utó-, feltételes-, vagy későn beérkezett együtt a tórbkbeoaei kir. adóhivatal, mmt le- 
„em vétetnek. j téti pénztárnál szabályszerű etéti kérvény

hivatalos órák j kapcsán lefizetni és a vételár után jaró 
1 kincstári illetéket viselni.

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni.

Az árverési feltételek többi pontjai a 
hivatalos órák alatt a kir. járásbíróság

és Karlova község

196—8.2190. kig. szám. 1900.

Árverési hirdetmény. r
ly

VT,

1
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frtot készpénzben vagy az 
LX. t.-c. 42. §. jelzett árfolyammal számí­
tott s az 1881. évi november hó 1-én 
3333. sz. a. kelt m. kir. ig. min. rendelet
8. §-ában jelzett óvadékképes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez letenni, vagy az 1881. 
évi LX. t.-c. 170-ik §. értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál történt előleges el­
helyezéséről kiállított elismervényt átszol 
gáltatni.
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tél
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ajánlatok figyelembe
A többi árverési feltételek a

fej

alatt megtudhatók.
Kelt Ujvárott, 1900. évi február hó 22-én.

Walzer András
jegyző.
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h

Az árverési feltételek többi pontjai 
a hivatalos órák alatt ezen kir. törvény­
szék tlkvi irattárában és Jankahid község­
házánál megtekinthetők.

Kelt a nagybecskereki kir. törvény 
szék mint tlkönyvi hatóságnál, 1899. 
december hó 18-án.

zéiGravisch József, síi
bíró. m

tlkvi irattárában 
elöljáróságánál megtekinthetők.

Kelt Török-Becsén, a kir. járásbíróság 
tkvi hatóságnál, i90U. évi január

Szabó,
kir aljárásbiró.

mA beodrai határban fekvő
delecséri pusztán »

ni
veévi
le

31-én.f/LKiss.
kir. tvszéki bíró.
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mi ín 203 1.1 mé169. bv. szám 1900-

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött bir. végrehajtó

ér202—1.114818. X. szám 1900.

az idei legeltetési időtartamra 
bérbe adni óhajtok.

Bővebbel szívesen szolgál

Dániel,
haszonbérlő Beodrán. 208-2.1

Árverési hirdetmény. a«ezen­
nel közli né teszi, hogy a nagybecskereki 
kir jár sbiióságnak 1900. évi V. 1G. 
sz. végzése folytán Ardó Alfréd dr. buia- 
pesti ügyvéd által képviselt Révai testvé­
rek budapesti cég felperes részére Kende 
Ferenc nagybecskereki alperes ellen 130 
kor. 70 fill. követelés s ;ár. erejéig elrendelt 
kielégítési végrehajtás folytán alperestől 
lefoglalt, és 616 koronára becsült ingósá­
gokra a nagybecskereki kir járásbiiósfig 
1900. évi V 114/2. sz végzésével a to­
vábbi eljárás elrendeltetvén, annak az alap 
és feltilfoglaltatók követelése erejé g is. 
amennyiben azok kielégitési jogot nyertek 
volna, Nagy becskereken az adósnál leendő 
megtartása határidőül 1900 évi márczius 
hó 2. napjának délelőtti 9 órája kitüzetik, 

biróilag lefoglalt bútorok & 
legtöbbet Ígérőnek készpénzfizetés mellet«, 
szükség esetén becsáron alul is el fognak 

adatni.

kir.Közhirré tétetik, hogy a 
államkincstárnak Jokly Lipót nagybecs­
kereki lapkiadótulajdonos ellen a „Toron- 
taler Presse“ czimü lapban megjelent 
hirdetmények után felszaporodott 555 kö­

béi) egilleték hátralék iránti végre- 
jelzett, követelés bíz­

ni. 1?
ta
du
eí
fel

róna
hajtási ügyében a
tositása végett a bélyegtörvény 215 §-
értelmében a kezesség címén lefoglalt és 
Jokly Lipót nagybecskereki lakos birtoká­
ban levő 2575 korona 20 fillérre becsült 
nyomdagép az összes felszereléseivel együtt
folyó évi márczius hó 30-ik napján délelőtt 
9 órakor Jokly Lipót nagybecskereki lakos 
üzleti helyiségében (pénzügyi palota) n>il- 
vános árverésen a legtöbbet ígérőnek kész- 
pénzfizetés mellett fognak eladatni.

Felhivatnak a venni szándékozók, 
hogy ajánlataikat a kitűzött, időben a 
kiküldött végrehajtónál tegyék meg.

Egyúttal felhivatnak mindazok, akik 
elárverezendő ingóságok vételárából a 

végrehajtató követelését megelőző kielégí­
téshez jogot, vagy ha elsőbbségük bérleti 

haszonbérleti jogon alapszik, de
joguk az iratokból

ét
a hI Kiadó lakáso. U!
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A Jenő herceg- és Nádor-utca tarkán
levő, ezelőtt Fuchs-féle 800/1/9. számú 
házban

pes
kio
dél:
az

két lakás?

kUlön-külön 4 szoba és a szükséges mel­
lékhelyiségekkel 1900. évi május hó I élői 
kiadandó.

a mikor tás

ta*
élv,

Felhivatnak mindazok, kik az elár­
verezendő ingóságok vételárából a végre­
hajtató követelését megelőző kielégít skez 
jogot, tartanak, a mennyiben részükre a 
foglalás korábban eszközöltetett volna és 
ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki 
tűnik, hogy elsőbbségi jelentéseiket az ár­
verés megkezdéséig alulirt kiküldöttnél 
Írásban beadni, vagy pedig szóval bejelen­
teni el ne mulasszák, mert különben csak 
a vételár fölöslegére fognak utaltatni.

Kelt Nagy becskereken, 1900. évi feb­
ruár hó 15. napján.

bizaz
kéxjMM---

ezelőtt Fuchs- 
féle ház 9 szobával és az összes szükséges 
mellékhelyiségekkel 1900. évi május I étöl 
kiadandó.

A Nádcr-utca 821. sz va
lalvagy

viszonyból eredő ez a 
et idő szerint meg nem állapítható, mi­
szerint az 1881. évi LX. t.-c. 111. §-ához 
képest elsőbbségüket az árverés megkez­
déséig a nagybecskereki városi adóhiva­
talnál Írásban, vagy szóbelileg jelentsék 
be, mert a később bejelentett elsőbbségek 

végrehajtás kielégítését nem gátolják, 
Kelt N.-Becskereken, 1900. évi február

nem is
lat
azo:
érd«ezelőttAz Aradáci utca 162/29. sz

Kudits-féle házban 3 szoba a sztik- 
eéges mellékhelyiségekkel 1900. évi május 
l-étöl kiadandó.

me
a 600

fölt:
Simonich Zsigmond.

kir. bírósági végrehajtó.
Közelebbi felvilágosítás a „Nagybecskereki 

1 takarék- és elöleg-egylet“-nél nyerhető. (i62—8.8 I
hó 16-án. = lázi

Városi adóhivatal.
tér:Nyomatott Pleits Fér. Pál kiadónál, Nagybeeakereken.
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